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Trincia Sarmenti

Flail mowers

1985

I1984

Trincia Stocchi
Stalk Shredders

Off-set Flail mowers I

Trincia Laterali

S O

Lawn Mowers

I2018

2004 l

Trincia Forestali

Forestry Mowers

2019

@

Arm Mowers

I2021

Trincia ldrauliche

Hydraulic Flail Mowers

Bracci Decespugliatori

Equipment: laser cutting, plasma

Attrezzature: Taglio laser, taglio al
plasma, punzonatura automatica e
saldatura robotizzata.

Machines outils: Coupe laser, coupe
plasma, poingconnage automatique
et soudure robotisée.

#y -

_—

cutting, automatic punching and
robotic welding.

Anlagen: fur den Laser- und Plasma-
Schnitt und flir automatisches
Stanzen und SchweiBen.

Equipos: Corte al laser y al plasma,
punzonado automatico y soldadura
robotizada.

O60pynoBaHue: JlazepHas pe3ska,
niasMeHHast peska, LUITaMrnoBKa,
aBTOMaTU4eCKast U poboTU3MPOBaHHas
cBapKa

www.terreonline.com




Il taglio verticale ed orizzontale a basso
coefficiente di attrito assicura:

* incremento della velocita di lavoro

* riduzione dei consumi

* riduzione dello sforzo al trattore

« ideale per legna e biomassa

The vertical and horizontal cutting with
low friction coefficient asures:

» working speed increasing

* reduction of consumptions

« reduction of tractor stress

« excellent to cut down wood

Nuevas Mazas de corte vertical y
horizontal con bajo coeficiente de friccion:
» aumento de la velocidad de trabajo

« reduccion de gastos

* reduccion del esfuerzo del tractor

« ideal para cortar lefia y biomasa

Ruota Anti-Intasamento

Lavoro ininterrotto anche in presenza
di notevoli volumi di prodotto difficile da
trinciare.

Anti-0bstruction Wheel

Continuous work even in presence of
considerable volumes of product to be
cut down.

Rueda anti bloqueo

Trabajo ininterrumpido incluso en
presencia de volumenes considerables
de producto dificil de triturar.

Koneco aHTu-3acopeHune

BecnepeboiiHas paboTa gaxe npu
Hanuunm 3HaunTENbHLIX 06bEMOB
maTtepuana, KoTopblii CIIOXHO
nN3Menb4aTh.

La coupe verticale et horizontale a bas
coéfficient de frottement assure:

» augmentation de la vitesse de travail

* réduction de I'absorption

* réduction de I'effort du tracteur

* idéale pour bois et biomasse

Neue kleine vertikal-und
horizontalschneidende niedrigem
Reibungskoefficient Schlegel:

» Zuwachs an Arbeitsgeschwindigkeit

* Verbrauchseinschrankung

* Einschrankung der Traktoranstrengung
« richtig zu Holz und Biomasse

dopma ¢ BepTUKanbHbIM U FOPU30HTarNbHbIM
HOXOM C HU3KUM KO3 DULIMEHTOM TPEHUS
obecneunBaer:

* YBenuuyeHne ckopocTu paboThl

» CHIXEHMe pacxoaoB

* CHWXKeHVe Harpy3ku Ha TpakTop

* lpeanbHO NoaxoauT ANs APEeBECUHbI U1
ouomacchbl

Roue anti-engouffrement

Travaille sans ucune interruption méme
en présence de gros volumes de produit
difficile a broyer.

Antiverstopfungsrad

Ununterbrochene Arbeit auch in Massen
des Produktes Anwesenheit schwierig zu
zerschneiden.







HYDROLUPO

® Attacco universale flottante autolivellante

® Spostamento laterale meccanico

® Cinghie dentate

® Blocco valvole completo di valvola di
priorita per la regolazione della portata
dell’olio, valvola antiurto (valvola
limitatrice di pressione), anticavitazione

©® Motoriduttore in ghisa

® Protezione su carter cinture
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® Floating self levelling universal hitch

® Mechanical side shift

® Toothed belts

® Valves block complete with priority
valve foradjusting oil flow, anti-shock
valve (pressure relief valve), anti-
cavitation

@ Cast iron gear motor

® Protection on carter belts

—
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® Enganche universal flotante
autonivelante

©® Desplazamiento lateral mecanico

® Correas dentadas

® Bloque de valvulas completo con
valvula de prioridad para ajuste del
flujo de aceite, valvula anti-choque
(valvula de alivio de presion), anti-
cavitacion

® Motorreductor de hierro fundido

® Proteccién en cinturones carter

® Schwimmende selbstnivellierende
Universalkupplung

® Mechanische Seitenverschiebung

® Zahnriemen

® Ventilblock komplett mit Prioritatsventil
zur Einstellung des Olflusses, Anti-
Schock-Ventil (Druckbegrenzungsventil),
Anti-Kavitation

® Getriebemotor aus Gusseisen

® Schutz an Carter-Girteln

©® Attelage universel flottant autonivelant

® Déplacement latéral mécanique

® Courroies dentées

® Bloc de vannes complet avec valve
prioritaire pour le réglage du débit d’huile,
valve anti-choc (limiteur de pression),
anti-cavitation

® Motoréducteur en fonte

® Protection sur les ceintures de carter

© lNMnaBaroLLas camoHUBeEnNupyoLLascs
yHUBepcarnbHasa HaBecka.

® MexaHu4yeckuin 6okoBoW caBUr

©® 3ybyatble peMHu.

©® Brok knanaHoB B KOMMIEKTE C
NPUOPUTETHBLIM KrnanaHoMm Ansi
perynvpoBKu pacxoa macna,
NpOTUBOYAAPHbIV KnanaH
(NpepoxpaHUTENbHbIN KnanaH),
aHTUKaBUTALMOHHBIN.

©® YyryHHbIn MOTOP-PEAYKTOP.

©® 3awumTa Ha peMHsIX KapTepa.

A =@ 350mm
B =0 107mm
C=0114mm
V =57 m/sec

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS
MODELLO g Y

2= & @ Bl & A
MODEL b X

MODELL wia)

MODELO A-B-C mm - inch CM3 Lt/min HP N° Kg - Ib N° N°
140 1510-820-910 | 1363 - 54 | 27-34-44-51 | 60-80-100-120 60 3 | 240 - 530 | 32 16
160 1710-820-910 | 1497 - 59 | 27-34-44-51 | 60-80-100-120 | 80 3 |270 -595| 40 | 20
180 1960 - 820 - 910 | 1739 - 68 | 27-34-44-51 | 60-80-100-120 | 100 | 3 | 300 - 661 | 48 | 24




HYDROPANTERA

® Attacco universale flottante autolivellante

® Spostamento laterale meccanico

® Cinghie dentate

® Blocco valvole completo di valvola di
priorita per la regolazione della portata
dell'olio, valvola antiurto (valvola
limitatrice di pressione), anticavitazione

® Motoriduttore in ghisa

® Protezione su carter cinture

® Doppio telaio HARDOX

N\ LA
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® Floating self levelling universal hitch

® Mechanical side shift

® Toothed belts

® Valves block complete with priority
valve foradjusting oil flow, anti-shock
valve (pressure relief valve), anti-
cavitation

@ Cast iron gear motor

@ Protection on carter belts

® Double Frame HARDOX

vV
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® Enganche universal flotante
autonivelante

® Desplazamiento lateral mecanico

® Correas dentadas

® Bloque de valvulas completo con
valvula de prioridad para ajustar el
flujo de aceite, valvula antichoque
(valvula de alivio de presioén),
anticavitacion

® Motor de engranajes de hierro fundido

® Proteccién en cinturones carter

® Marco doble HARDOX

©® Schwimmende selbstnivellierende
Universalkupplung

® Mechanische Seitenverschiebung

® Zahnriemen

® Ventilblock komplett mit Prioritatsventil
zur Einstellung des Olflusses, Anti-
Schock-Ventil (Druckbegrenzungsventil),
Anti-Kavitation

©® Getriebemotor aus Gusseisen

® Schutz an Carter-Glrteln

©® Doppelrahmen HARDOX

©® Attelage universel flottant autonivelant

® Déplacement latéral mécanique

® Courroies dentées

® Bloc de vannes complet avec valve
prioritaire pour le réglage du débit d’huile,
valve anti-choc (limiteur de pression),
anti-cavitation

® Motoréducteur en fonte

® Protection sur les ceintures de carter

® Double cadre HARDOX

© lNMnaBaroLLasa camoHVBeENVpyoLLascs
yHVBepcarbHas HaBecka.

® MexaHun4yeckuin 6okoBoN caBur

©® 3y6BuaTbie peMHu.

® Bnok knanaHoB B KoMMnekTe ¢
NPUOPUTETHBLIM KnanaHom Ans
perynupoBku pacxoga macna,
NpOTUBOYAAPHBIN KNnanaH
(NpenoxpaHnTenbHBIN Knanaw),
aHTVKaBUTaLMOHHbIN.

® YyryHHbI MOTOP-penyKTop.

©® 3awuTta Ha peMHsIX kapTepa.

® [1soriHasa pama HARDOX

A=0514mm
B =0 194mm
C=0194mm
V =52 m/sec

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS
MODELLO 'R 1 £

MODEL y 1 #

MODEL

MODELL l

MODELO A-B-C mm - inch CM3 Lt/min HP N° Kg - Ib N° | N°
160 1820 - 1200 - 1100 | 1600 - 62 | 27-34-44-51 | 60-80-100-120 60 4 890 - 1962 | 32 18
180 2020 -1200-1100 | 1730 - 69 | 27-34-44-51 | 60-80-100-120 80 4 930-2050 | 40 | 20
200 2220-1200-1100 | 1938 - 76 | 27-34-44-51 | 60-80-100-120 100 4 970-2138 | 48 22




Rotore Multiaggressivo

Rotore di concezione speciale realizzato
grazie alla lunga esperienza nella
produzione di trinciatrici da parte di
TIERRE.

Si tratta di un rotore che monta il doppio
degli utensili di cui normalmente & dotata
una trinciatrice.

Viene realizzato attraverso diversi stadi
di lavorazione per fare in maniera tale le
saldature non deformino la struttura del
rotore.

| vantaggi di questo rotore si traducono
in una maggiore capacita di taglio della
macchina ed in una significativa riduzione
della usura degli utensili.

Rotor multi agressif

Rotor de conception spéciale, réalisé
grace a la longue expérience dans la
production de broyeurs de la maison
TIERRE.

C’est un rotor qui est équipé du double
des outils desquels est normalement
doté un broyeur.

Il est réalisé a travers différents stades
de travail en sorte que les soudures ne
déforment pas sa structure.

Les avantages de celui-ci se traduisent
en une capacité majeure de coupe de la
part de la machine et en une diminution
significative de I'usures des outils.

Multi agressive rotor

Born from a special conception and
realised thanks to a long experience
within the production of shredders of
TIERRE ‘s Company.

This rotor is equipped with a double
number of TOOLS which a standard rotor
is normally equipped with.

It is carried out through different stages
in order that the welding does not deform
its structure.

Its advantages are a major cutting
capacity of the machine and a significant
decrease of the wearing of the tools.

Rotor multiagresivo

Este rotor especial ha sido proyectado por
TIERRE gracias a su larga experiencia
en la construccion de desbrozadoras.
Su peculiaridad se encuentra en el
numero de utensilios, el doble de lo que
lleva normalmente una desbrozadora.
Diferentes fases de trabajo aseguran que
las soldaduras no deformen la estructura
del rotor.

Todo esto permite una velocidad de corte
al tope del mercado y una reduccion del
gasto de los utensilios de corte.

Multiagressiver Rotor

Dieser Rotor wurde con TIERRE speziell
entwickelt dank ihrer langjahrigen
Erfahrung in der Konstruktion von
Mulchern.

Die  Besonderheit dieses Rotors
besteht in der Anzahl der montierbaren
Werkzeuge: doppelt so viele wie fur
einen herkdmmlichen Mulcher.

Der Rotor wird durch verschiedene Stufen
so verarbeitet, so dass die Schweillen
die Rotor-Struktur nicht verformen.
Durch diesen Rotor erhoht sich die
Schnittleistung erheblich indem der
Verschleil der Messer reduziert wird.

ArpeccuBHbIn poTOp

Bnarogapss MHoronetHemy oOnbITy B
npounssoacTee M3MenbuInTeNnen Hawa
KOMnaHusi co3farna poTop creuuansHow
KoHuenuuu. JTOT POTOp UCMONb3yeT B
OBa pa3a Gonblue HOXeN, B CpaBHEHWUN
C aHamnormyHblM  mynesdepom.  Ero
peanusauus Tpebyet HECKONbKNX
ocobbix atanoB 06paboTku, 4TOObLI
CBapoyHble LWBbl He Aedopmuposanu
camy CTpyKTypy poTtopa. MpenmyLiecTsa
3TOro poTtopa B yBEenuyeHum
npon3BoanTEribHOCTU n3mMmernb4eHusa
N B YyMeHblUeHNN WU3HOCa HOXen wunun
MOJITOTKOB.







MINITCL REVO
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DIMENSIONI  DIMENSION
ADJUSTABLE ROLLER Xem) [ om) [2 om) 1<l [W (o

120 120 185 76 163 66
140 140 185 |76 184 |87
160 160 185 76 207 110
Super 120 120 181 40 224 126
Super 140 140 181 40 244 | 146
Super 160 160 181 40 264 | 166

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

! s 0 = L
% @ & 0o @ Ko i ’
A-B-C mm - inch rpm CV-KW | N° Kg - Ib N° N° N°
120 1740 - 1850 - 940 1200 - 47 540 40-29 3 | 265-585 40 20 20
140 1940 - 1850 - 940 1400 - 55 540 50 - 36 3 | 290-640 48 24 24
160 2140 - 1850 - 940 1600 - 62 540 60 - 44 3 | 315-695 56 28 28
Super 120 1740 - 1850 - 940 1200 - 47 540 40-29 3 | 265-585 40 20 20
Super 140 1940 - 1850 - 940 1400 - 55 540 50 - 36 3 | 290-640 48 24 24
Super 160 2140 - 1850 - 940 1600 - 62 540 60 - 44 3 | 315-695 56 28 28




@ Attacco al trattore Cat.2

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Piedini di appoggio

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio autopulente
regolabile in altezza

® Giunto cardanico

® Protezione Carter

N\ LA
1IN

® Tractor linkage Cat.2

® Oil sealed transmission with free wheel

® Rest

® Electronically balanced rotor

® Self cleaning supporting roller
adjustable in height

® P.T.O. shaft

® Protecting carter

E

® Conexion Cat. 2

® Transmision con rueda libre

® Apoyos

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo autolimpiante y
ajustable

® Junto cardan

® Proteccion carter

=

® Traktor Anhangung Kat.2

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Stiitzflisse

® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stlitzwalze
selbstreinigend

©® Gelenkwelle

® Schitz

©® Attelage tracteur Cat.2

® Transmission bain d’huile avec roue libre

©® Pieds d’appui

® Rotor équilibré électroniquement

©® Rouleau d’appui auto nettoyant réglable
en hauteur

® Cardan

® Protection carter

©® KpenneHue K TpakTopy uen.2

® TpaHcMuccusl ¢ 06roHHON MydhToM

©® OnopHbIe HOXKM

©® OneKTPOHHO-COanaHCMpPOBaHHbLIN POTOP

©® OnopHbI camooumLLalLLMIACS
perynvpyembliii Mo BbICOTE PONMK

©® KapgaHHoe coefuHeHve

©® 3alnTHBIN KapTep

A=0301mm
B=0101mm
C=0114mm
V =57 m/sec

VIDEO

[m] s [m]

[=]



ADJUSTABLE ROLLER

|
v

DIMENSIONI DIMENSION
MODELLO X(cm) | Y(cm) | Z(cm) | K(cm) | W (cm)
MODEL
120 120 165 53 152 52
140 140 165 53 173 72
160 160 165 53 196 96
Super 120 120 165 20 186 85
Super 140 140 165 20 206 106
Super 160 160 165 20 230 129

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO | .

Dy, |2 80 | AL
e ©

MODELO A-B-C mm - inch rpm CV-KW | N° Kg - Ib N° N° N°
120 1448 - 1750 - 930 1200 - 47 540 40-29 3 | 265-585 40 20 20
140 1573 - 1750 - 930 1400 - 55 540 50 - 36 3 | 290-640 48 24 24
160 1804 - 1750 - 930 1600 - 62 540 60 - 44 3 | 315-695 56 28 28
Super 160 1635 - 1750 - 930 1200 - 47 540 40-29 3 | 265-585 40 20 20
Super 160 1940 - 1750 - 930 1400 - 55 540 50 - 36 3 | 290-640 48 24 24
Super 160 2140 - 1750 - 930 1600 - 62 540 60 - 44 3 | 315-695 56 28 28




©® Attacco al trattore Cat.2

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Piedini di appoggio

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio autopulente
regolabile in altezza

® Giunto cardanico

® Protezione Carter

N LA
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® Tractor linkage Cat.2

® Oil sealed transmission with free wheel

® Rest

® Electronically balanced rotor

® Self cleaning supporting roller
adjustable in height

® P.T.O. shaft

® Protecting carter

® Conexion Cat. 2

® Transmision con rueda libre

® Apoyos

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo autolimpiante y
ajustable

® Junto cardan

® Proteccion carter

® Traktor Anhangung Kat.2

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Stutzfusse

® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stiitzwalze selbstreinigend
©® Gelenkwelle

® Schitz

©® Attelage tracteur Cat.2

® Transmission bain d’huile avec roue libre

©® Pieds d’appui

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui auto nettoyant réglable
en hauteur

® Cardan

® Protection carter

©® KpenneHve k TpakTopy uen.2

® TpaHcmucensi ¢ 06roHHoW MydTomn

©® OnopHble HOXKM

® OneKkTpoHHO-cOanaHCcMpoBaHHbIN pOTOP

©® OnopHbIV camooumLLaLLMNIACS
perynupyemeiii No BbICOTE PONUK

©® KapgaHHoe coefuHeHne

©® 3awmTHbIN KapTep

MINITCL SUPER™ ¥ &=

A=0301Tmm
B=0101mm
C=0114mm
V =57 m/sec




OPTIONAL

X
T ®

DIMENSIONI  DIMENSION

MODELLO X(cm) | Y(cm) | Z(cm) | K(cm) | W (cm)

MODEL

140 135 145 63 212 127

160 153 145 63 230 147

180 172 145 63 249 167

DIMENSIONI  DIMENSION

MODELLO X(cm) |Y(cm) | Z(cm) | K(cm) | W (cm)

MODEL

Super 140 135 171 39 236 138

Super 160 153 171 39 254 | 158

Super 180 172 171 39 273 178
CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS
MODELLO f &
|, [ @0 @ LD
MODEL
MODELL
MODELO A-B-C mm - inch rom CV - KW N° Kg - Ib N° N°
140 1611 - 1450 - 1000 1433 - 56 540 50 - 37 3 457 - 1007 40 20
160 1763 - 1450 - 1000 1585 - 62 540 60 - 44 3 469 - 1034 44 22
180 2023 - 1450 - 1000 1845 - 72 540 70 - 51 4 510 - 1024 52 26
Super 140 1795 - 1450 - 1000 1433 - 56 540 50 - 37 3 457 - 1007 40 20
Super 160 1947 - 1450 - 1000 1585 - 62 540 60 - 44 3 469 - 1034 44 22
Super 180 2207 - 1450 - 1000 1845 - 72 540 70 - 51 4 510 - 1024 52 26




® Attacco al trattore Cat.2

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Piedini di appoggio

® Cuscinetti rotore a doppia sfera oscillante

©® Rotore Bilanciato elettronicamente

©® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza

® Giunto cardanico

® Protezione Carter

N L7
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® Tractor linkage Cat.2

® Oil sealed transmission with free wheel

® Rest

® Rotor bearings with double oscillating
sphere

©® Electronically balanced rotor

® Supporting roller with adjustable in
height scraper

® P.T.O. shaft

® Protecting carter

® Conexion Cat. 2

® Transmision con rueda libre

® Apoyos

® Rodamientos oscilantes de bolas doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo con raspador ajustable

® Junto cardan

® Proteccidn carter

TCLJUNIOR SUPER

—

® Traktor Anhangung Kat.2

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Stitzfusse

® Rotor Lager mit doppel-schwankenden
Kugeln

©® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stutzwalze selbstreinigend
mit Erdkratzer

® Gelenkwelle

® Schitz

® Attelage tracteur Cat.2

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Pieds d’appui

® Roulements rotor a double sphére
oscillante

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui avec décrottoir réglable
en hauteur

® Cardan A =0 447mm
® Protection carter B =0 127mm
C=0134mm
V =45 m/sec

©® KpenneHve k TpakTopy uen. 2

® TpaHcMucceus ¢ MexaHU3MOM
cBo6ogHoro xoaa

©® OnopHble HOXKM

® PoTtop 3akpenneH Ha cdepuyecKknx
OBYXPSIAHBIX PONMKOMNOALLUIHUKAX

® OneKTpOHHO-COanaHCMpPOBaHHbIN POTOP

® OnopHbIV caMmoo4mLLIaloLLMACS
perynupyemsblii No BbICOTE POSNK

©® KapgaHHoe coeavHeHve

® 3awWwmTHBIN KapTep




OPTIONAL

HARDOX"

WEAR PLATE
HARDOX registred by SSAB www.ssab.com

X

Z) Q() |
DIMENSIONI  DIMENSION
MODELLO X(cm) |Y(cm) | Z(cm) | K(cm) | W (cm)
MODEL
160 158 197 48 243 125
180 184 197 48 269 145
200 200 197 48 285 165
DIMENSIONI  DIMENSION
MODELLO X(cm) | Y(cm) | Z(cm) | K (cm) | W (cm)
MODEL
Super 160 158 185 41 275 155
Super 180 184 185 41 301 | 175
Super 200 200 185 |41 317 195

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

= | R B el 0 NP
Moo, © Ko &8
MODELO A-B-C mm - inch mm | CVKW | N° Kg-1b | N°| N° | N° | N°
160 1758-1970- 1040 | 1585 - 62 | 540 | 50-37| 4 | 660 - 1455 | 32 | 64 | 16 | 32
180 2018-1970-1040 | 1845 - 72 | 540 |70-52| 4 | 724 - 1596 | 48 | 72 | 24 | 36
200 2184 -1970- 1040 | 2011 - 79 540 | 80-60| 4 | 748 - 1649 | 48 | 80 | 24 | 40
Super 160 2042-1970-1040 | 1585 - 62 | 540 |50-37| 4 | 669 - 1475 | 32 | 64 | 16 | 32
Super 180 2302-1970-1040 | 1845 - 72 | 540 |70-52| 4 | 728 - 1605 | 48 | 72 | 24 | 36
Super 200 2468 - 1970 - 1040 | 2011 - 79 540 |80-60| 4 | 752 - 1658 | 48 | 80 | 24 | 40




® Attacco al trattore Cat.3

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Piedini di appoggio

® Cinghie dentate

® Cuscinetti rotore a doppia sfera oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza

® Giunto cardanico

® Protezione Carter

® Snodo per auto livellamento al terreno

N\ LA
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® Tractor linkage Cat.3

® Qil sealed transmission with free wheel

® Rest

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
sphere

® Electronically balanced rotor

® Supporting roller with adjustable in
height scraper

® PT.O. shaft

® Protecting carter

® Junction for self levelling on the ground

o

® Conexion Cat. 3

® Transmisién con rueda libre

® Apoyos

® Correas dentadas

® Rodamientos oscilantes de bolas
doble (rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo con raspador
ajustable

® Junto cardan

® Proteccion carter

® Uniodn autonivelante al suelo

TCLDYNAMIC SUPER
m—

® Traktor Anhadngung Kat.3

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Stitzfusse

® Gezackte Treibriemen

® Rotor Lager mit doppel-schwankenden
Kugeln

® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stiitzwalze selbstreinigend
mit Erdkratzer

® Gelenkwelle

® Schitz

® Kupplung zum Boden Selbst-Nivellierung

©® Attelage tracteur Cat.3

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Pieds d’appui

® Courroies dentées

® Roulements rotor a double sphere
oscillante

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui avec décrottoir réglable
en hauteur

® Cardan A =0 447mm
® Protection carter B=0127mm
® Jonction pour auto nivellement au terrain C=0194mm

V =45 m/sec

©® KpenneHue K TpakTopy uen.3 VI DEO
® TpaHcMuceust ¢ 06roHHON MydhToM -
©® OnopHble HOXKM E E
® KnuHoBble 3yG4aTble peMHun
©® Potop 3akpensneH Ha chepryeckmx Y .E
©® [BYXPSOHBIX POMUKOMOALLUMIHUKAX
©® OnekTpoHHO-cbanaHcMpoBaHHbI POTOP
©® OnopHbI camooumLLaloLLIMIACS
perynvpyemblii Mo BbICOTE POIUK E
® KapgaHHoe coefuHeHve h -
® LllapHupHoe coegnHeHne ons
camoperynsaunm BbICOTbl Ha MoYBe




OPTIONAL

HARDOX"

WEAR PLATE
HARDOX registred by SSAB www.ssab.com

@

DIMENSIONI DIMENSION

MODELLO X(em) | Y(cm) | Z(cm) | K(cm) | W (cm)
MODEL

Pro 230 234 222 45 351 236

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO i ‘..l

o2 B o | A
MODEL )

MODELL .

MODELO A-B-C mm - inch rpm CV - KW N° Kg - Ib N° N°
Pro 230 2810 - 1950 - 1040 2260 - 89 540 100 - 75 4 877 - 1963 52 26




® Attacco al trattore Cat.3

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Piedini di appoggio

® Cinghie dentate

® Cuscinetti rotore a doppia sfera oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza

® Giunto cardanico

® Protezione Carter

® Snodo per auto livellamento al terreno

N LA
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® Tractor linkage Cat.3

® Qil sealed transmission with free wheel

® Rest

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
sphere

® Electronically balanced rotor

® Supporting roller with adjustable in
height scraper

® P.T.O. shaft

® Protecting carter

® Junction for self levelling on the ground

® Conexion Cat. 3

® Transmisién con rueda libre

® Apoyos

® Correas dentadas

©® Rodamientos oscilantes de bolas doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo con raspador ajustable

® Junto cardan

® Proteccion carter

® Uniodn autonivelante al suelo

14

—

® Traktor Anhangung Kat.3

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Stltzfusse

® Gezackte Treibriemen

® Rotor Lager mit doppel-schwankenden
Kugeln

® Rotor elektronisch balanciert

@ Verstellbare Stltzwalze selbstreinigend
mit Erdkratzer

® Gelenkwelle

® Schitz

©® Kupplung zum Boden Selbst-Nivellierung

® Attelage tracteur Cat.3

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Pieds d’appui

® Courroies dentées

® Roulements rotor a double sphére
oscillante

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui avec décrottoir réglable
en hauteur

® Cardan

® Protection carter

® Jonction pour auto nivellement au terrain

©® KpenneHue k TpakTopy uen.3

® TpaHCcMUCCUSA C MEXaHU3MOM
cBoboaHoro xoga

©® OnopHble HOXKM

©® KnuHoBble 3yGyaTbie peMHu

® Potop 3akpenneH Ha cheprnyeckmnx

©® ABYXPSAHBIX POMNMKOMNOALLMMHMKAX

® OneKkTpoHHO-cOanaHCcMpoBaHHbIA POTOp

©® OnopHbI cCamoouMLLaLLMNIACS
perynvpyemblii Mo BbICOTE PONUK

® KapgaHHoe coeavHeHne

©® WapHupHoe coeguHeHve ans
camoperynaunn BbiCOTbl HA No4Be

A =0 479mm
B =@ 159mm
C=0194mm
V =48 m/sec




OPTIONAL

HARDOX"

WEAR PLATE
HARDOX registred by SSAB www.ssab.com

W

DIMENSIONI  DIMENSION

MODELLO X(cm) |Y(cm) [ Z(cm) | K(cm) | W (cm)
MODEL

200 194 230 54 322 209
230 234 230 54 353 239
250 250 230 54 369 259

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS
MODELLO i ‘.l
== J A
MODEL )

MODELL .

MODELO A-B-C mm - inch rpm CV - KW N° Kg - Ib N° N°
200 2460 - 1880 - 1100 1938 - 76 540 100- 75 4 1170 - 2580 44 22
230 2800 - 1880 - 1100 2245 - 88 540 120-90 4 1221 - 2690 52 26
250 2950 - 1880 - 1100 2400 - 94 540 150 - 110 5 1246 - 2747 52 26




©® Attacco al trattore Cat.4

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

©® Cinghie dentate

©® Cuscinetti rotore a doppio rullo oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza

® Ammortizzatore su attacco 2° punto con
sistema di bloccaggio

©® Accumulatore idraulico sul controllo
angolo di lavoro

N\ LA
1IN

® Tractor linkage Cat.4

® Oil sealed transmission with free wheel

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
roller

® Electronically balanced rotor

® Supporting roller with adjustable in
height scraper

® Impact device on 2-point linkage with
blocking system

® Hydraulic accumulator on work corner
control

E

® Conexioén Cat.4

® Transmision con rueda libre

@ Correas dentadas

® Rodamientos del rotor de doble rodillo
oscilante

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo con raspador ajustable

©® Amortiguador en enganche 2° punto con
sistema de bloqueo

©® Acumulador hidraulico de control angulo
de trabajo

® Traktor Anhangung Kat.4

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

©® Gezackte Treibriemen

® Rotorlager mit doppelter Lagerung

® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stltzwalze selbstreinigend
mit Erdkratzer

©® StoRdampfer an der Anhangung 2. Punkt
mit Blockieren-System

©® Hydrodampfer auf Arbeitswinkel-Kontrolle

® Attelage tracteur Cat.4

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Courroies dentées

® Roulements rotor a double rouleau
oscillant

® Rotor équilibré électroniquement

©® Rouleau d’appui avec décrottoir réglable
en hauteur

® Amortisseur sur attelage 2éme point
avec systéeme de blocage

® Accumulateur hydraulique au controle
angle de travall

©® KpenneHve k TpakTopy uen.4

® TpaHcmMucens ¢ 06roHHon MydTomn

©® KnvHoBble 3ybyatble peMHu

©® POTOpHbIE MOALUUMHUKN C ABOVHBIMU
KavaLwmnMmcs LapvkamMmm

©® 3OneKkTpOHHO-cbanaHCMpOBaHHbIV POTOP

©® OnopHbIi camoouMLLaKLLMIACSA

® perynvpyembii Mo BbICOTE PONMK

® AmMOpTU3aTOp Ha 2-X TOYEYHOM
COEOUHEHNN C CUCTEMOW BIrTIOKMPOBKM

® MapoakkymynaTop Ha KOHTpore
pabouero yrma

A=0514mm
B =0 194mm
C=0194mm
V =52 m/sec




DIMENSIONI  DIMENSION

MODELLO A(cm) | B(cm) | C(cm)|D(cm) | E(cm) | F (cm)
MODEL

410 430 450 320 310 230 55
500 500 520 400 390 310 55

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO if ) 5 E; B

MODEL ' r'%_ e : ;

MODEL # 'E@ 3 m g5 E\
MODELL T :
MODELO A-B-C mm - inch hp Lt/min CV - KW Lt Kg - Ib N° N°
410 1800 - 1000 - 2550 | 1000 - 39 35 62 +15 60 - 44 102 | 650 - 1433 28 14
500 1800 - 1000 - 2550 | 1000 - 39 35 62 +15 70 -52 102 | 685 - 1510 28 14




® Attacco al trattore Cat.2

® Telaio - I° Braccio - 11° Braccio in acciaio
strutturale ST.52

® Motore idraulico bidirezionale

® Distributore con comandi flessibili 300cm

® Sistema flottante per autolivellamento

® Rullo di appoggio regolabile su 3 posizioni

N\ LA
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® 3-point Linkage 2nd category

® Frame - 1st arm - 2nd arm in structural
steel ST 52

@ Bidirectional hydraulic motor

@ Distributor with remote controls with
300cm flexible cables

© Self-levelling floating system

©® Adjustable Roller on 3 positions

E

® Sujecion de tres puntos 2.2 categoria

® Marco - 1er brazo - 2do brazo en acero
estructural ST 52

® Motor hidraulico bidireccional

@ Distribuidor con mandos a distancia con
cables flexibles mm 3000

@ Sistema flotante autonivelante

® Rodillo sensor grabable en 3 posiciones

@ Dreipunkt-Anh&ngung 2. Kategorie

® Rahmen - 1. Arm - 2. Arm aus Stahlbau
ST 52

© Bidirektionaler Hydraulikmotor

® Verteiler mit Fernbedienungen und
flexiblen 3000 mm langen Kabeln

® Selbstnivellierendes Pedelsystem

® Fuhlerrolle in 3 Positionen bespielbar

©® Attelage au trois points de 2éme catégorie

® Cadre — 1er bras — 2éme bras en acier
de construction ST 52

® Moteur hydraulique bidirectionnel

® Distributeur avec télécommandes avec
cables flexibles de 3000 mm

® Systeme flottant a nivellement automatique

©® Roulette tateur enregistrable sur 3 positions

©® KpenneHue B 3 To4Kax 2-i kaTeropum

® Pawma - 1-7 pblvar - 2-i pblyar u3
KOHCTPYKLUMOHHOW cTanu ST 52

©® [IByHanpaBneHHbIN rmapaBnnyeckni
asurarernbs

® Cuctema pacnpegeneHusi ¢
OVICTaHUMOHHbBIM yrpaBneHneM rmokvmMm
kabensamu Ha 3000 Mm

©® CamoBblpaBHMBatoLLAsICS MraBatoLLas
cuctema

® Ponuk-wwyn, yctaHaenmBaembli B 3
BblOpaHHbIX MOMNOXEHNS

A =0 329mm
B =@ 89mm

C=0114mm
V =52 m/sec




DIMENSIONI  DIMENSION

MODELLO A(cm) | B(cm) | C(cm) | D (cm) | E (cm) | F (cm)
MODEL

510 510 530 420 410 330 55
580 580 600 450 480 400 55
PRO 580 580 620 450 480 400 55
PRO 650S 650 670 540 530 450 55

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

opeLo '5@5 o ALl 2 | alg
(O) ¢ gy
ooe: = o ) © R SLS
MODELO A-B-C mm - inch hp Lt/min CV - KW Lt Kg - Ib N° N°
510 1400 - 1650 - 2700 | 1000 - 39 35 | 62+15 80 - 58 102 | 760 - 1675 32 16
580 1400 - 1650 - 2700 | 1000 - 39 35 | 62+ 15 90 - 66 102 | 760 - 1675 32 16
PRO 580 1650 - 2500 - 3100 | 1000 - 39 55 | 100 + 21 100-73 | 156 | 1150 - 2535 40 20
PRO 650S 1650 - 2500 - 3100 | 1000 - 39 55 | 100 + 21 120-90 | 156 | 1250 - 2755 40 20




® Attacco al trattore Cat.2

® Telaio - I° Braccio - |I° Braccio in acciaio
strutturale ST.52

©® Motore idraulico bidirezionale

@ Distributore con comandi flessibili 300cm

® Sistema flottante per autolivellamento

® Rullo di appoggio regolabile su 3 posizioni

® Testa angolo rotante 200° con attacco
superiore

N L7
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@ 3-point Linkage 2nd category

®Frame - 1st arm - 2nd arm in structural
steel ST 52

@ Bidirectional hydraulic motor

® Distributor with remote controls with
300cm flexible cables

® Self-levelling floating system

® Adjustable Roller on 3 positions

® Head rotating angle 200° with upper
attachment

® Marco - 1er brazo - 2do brazo en acero
estructural ST 52

® Columna giratoria de 90 ° y dispositivo
de seguridad hidraulico resistente a
golpes

® Sujecion de tres puntos 2.2 categoria

® Motor hidraulico bidireccional

® Distribuidor con mandos a distancia con
cables flexibles mm3000

® Sistema flotante autonivelante.

® Rodillo sensor grabable en 3 posiciones

® Angulo de rotacién de la cabeza de 200°
con sujecion superior

® Dreipunkt-Anhangung 2. Kategorie

® Rahmen - 1. Arm - 2. Arm aus Stahlbau
ST 52

@ Bidirektionaler Hydraulikmotor

® Verteiler mit Fernbedienungen und
flexiblen 3000mm langen Kabeln

©® Selbstnivellierendes Pedelsystem

® Fuhlerrolle in 3 Positionen bespielbar

©® 200°- Kopfdrehwinkel mit oberer
Befestigung

©® Attelage au trois points de 2eme catégorie

® Cadre — 1er bras — 2éme bras en acier
de construction ST 52

® Moteur hydraulique bidirectionnel

® Distributeur avec télécommandes avec
cables flexibles de 3000mm

® Systéme flottant a nivellement
automatique

® Roulette tateur enregistrable sur 3
positions

® Angle de rotation de la téte de 200° avec
fixation supérieure

©® KpenneHuve B 3 ToYKax 2-1 Kateropmm

® Pama - 1-1 pblyar - 2-i pblyar ns
KOHCTPYKLUMOHHOW cTanu ST 52

©® [IByHanpaBneHHbIV TMapaBnuyeckui
asurarens

® Cucrema pacnpegeneHus ¢
AVCTaHUMOHHbLIM yrpaBneHmeM rmbkmm
kabenamu Ha 3000mMm

©® CamoBblpaBHMBalOLL@SACS MasatoLLas
cuctema

©® Ponuk-Luyn, ycTaHaBnMBaeMbi B 3
BblGpaHHbLIX MONOXEHNS

® Yron nosoporta ronosku 200° ¢ BEpXHUM
KpenneHnem

MAMBAPRO

A=0 341mm
B=0101mm
C=0114mm
V =52m/s




Geometria Adattiva
L'impossibile diventa semplice.

Un nuovo concetto di trinciatrice capace
di cambiare la forma della camera di
taglio fino a 12 volte.

Ad ogni configurazione di taglio
corrisponde un lavoro specifico e diverso
che la macchina puo svolgere.

Ne risulta che la stessa macchina puo
essere impiegata in ambiti di lavoro
completamente diversi.

Dallo sfalcio erba, alla lavorazione delle

potature fino all'impiego in campo aperto.

Questa é il Brevetto GEOMETRIA
ADATTIVA di TIERRE depositato in 142
paesi.

Adaptive Geometrie

Das Unmdogliche wird einfach.

Ein neues Hackslerkonzept, das die
Form der Schneidkammer auf bis zu 12
verschiedene Arten verandern kann.
Jede Schnittkonfiguration passt zu einer
anderen Aufgabe, die die Maschine
erfillen kann.

Dadurch kann die gleiche Maschine

in vollig unterschiedlichen
Arbeitsumgebungen eingesetzt werden.
Vom Mahen von Gras bis zum Stutzen
oder einfach nur auf offenem Feld.

Dies ist das ADAPTIV-GEOMETRIE-
Patent von TIERRE, das in 142 Landern
registriert ist.

Adaptive Geometry

Impossible becomes simple.

A new concept of shredder able to
change the shape of the cutting chamber
up to 12 ways.

Each cutting configuration suits a different
job that the machine can perform.

As a result, the same machine can be
used in completely different working
environments.

From mowing grass to pruning, or simply
in the open field.

This is the TIERRE ADAPTIVE
GEOMETRY patent, registered in 142
countries.

Geometria Adaptativa

Se hace posible lo imposible.

Un nuevo concepto de trituradora: es
capaz de cambiar la forma de la camara
de corte de hasta 12 maneras.

Cada configuracion de corte se adapta
a un trabajo diferente que la maquina
puede realizar.

Como resultado, la misma maquina se
puede utilizar en entornos de trabajo
completamente diferentes.

Desde cortar el césped hasta la poda, o
simplemente en campo abierto.

Esta es la patente TIERRE ADAPTIVE
GEOMETRY, registrada en 142 paises.

Géométrie adaptative
L'impossible devient simple.

Un nouveau concept de broyeurs
capables de changer la forme de la
chambre de coupe jusqu’a 12 maniéres
différentes.

Chaque configuration de coupe convient
a un travail spécifique que la machine
peut effectuer.

En conséquence, la méme machine peut
étre utilisée dans des emplois de travail
completement différents : de la tonte de
I'herbe, a I'élagage ou utilisation en plein
champs.

Ceci représente le brevet de
GEOMETRIE ADAPTIVE TIERRE,
enregistré dans 142 pays.

AfanTuBHasi reomeTpust

HeB0O3MOXHOE CTaHOBUTCS NMPOCTLIM.

HoBas KoHLEeNUns U3MenbYNTENS,
CMOCOOHOro N3MeHATbL hopMy pexyLLen
kamepbl — 40 12 cnocoboB.

Kaxxpas pexyLias KoHurypaums
NoaxoauT Ans cneumanbHon paboTbl,
KOTOPYI MOXET BbIMOMHATb MaLUWHa.
B pesynbrate ofHa 1 Ta e MallvHa
MOXET UCNONb30BaThbCsl B aBCOMOTHO
pasHbIX ycrnoBusax paboTbl.

OT KoLleHns TpaBbl 40 00pe3kn, nnm
NPOCTO B OTKPbLITOM MoJie.

310 — nateHt ADATVIBHOW
FTEOMETPUU TIERRE,
3aperncTpmpoBaHHbIv B 142 cTpaHax.







FURIA / FURIAREVERS

MODEL
ADJUSTABLE ROLLER — o oo
140 88 | 100
160 99 | 113
Revers 120
Revers 140 88 | 100
Revers 160 99 | 13

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO i &

Xy | = &S e AL
MODEL ©

MODELO A-B-C mm - inch rpm CV - KW N° Kg - Ib N° N°
120 1340 - 660 - 500 1200 - 47 540 12-9 3 166 - 366 40 20
140 1540 - 660 - 500 1400 - 55 540 20-15 3 182 - 401 48 24
160 1740 - 660 - 500 1600 - 63 540 30-22 3 197 - 434 56 28
Revers 120 1340 - 660 - 500 1200 - 47 540 12-9 3 166 - 366 40 20
Revers 140 1540 - 660 - 500 1400 - 55 540 20-15 3 182 - 401 48 24
Revers 160 1740 - 660 - 500 1600 - 63 540 30 -22 3 197 - 434 56 28




® Attacco al trattore Cat.0

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Trasmissione a bagno d’olio con doppia
ruota libera (REVERS)

® Cuscinetti rullo a sfera oscillante

® Cuscinetti rotore a doppia sfera

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio autopulente

® Raschia rullo regolabile in altezza

N LA
1IN

® Tractor linkage Cat. 0

® Qil sealed transmission with free wheel

@ Oil sealed transmission with double free
wheel (REVERS VERSION)

® Roller bearings with oscillating balls

® Rotor bearings with double sphere

® Electronically balanced rotor

® Supporting roller with adjustable in
height scraper

® Self-cleaning roller adjustable in height

® Conexion Cat. 0

® Transmision con rueda libre

® Transmision con doble rueda libre
(REVERS)

©® Rodamientos del rodillo de bola
oscilante

©® Rodamientos rodillos doble (rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

©® Rodillo de apoyo con raspador ajustable

® Rodillo de apoyo autolimpiante y
ajustable

—_

® Traktor Anhangung Kat.0

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Olbad-Getriebe mit doppel Freilauf
(REVERS)

® Pendel-Kugellager

® Rotor Lager mit doppel-schwankenden
Kugeln

® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stiitzwalze selbstreinigend
mit Erdkratzer

® Verstellbare Stutzwalze selbstreinigend

©® Attelage tracteur Cat.0

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Transmission bain d’huile avec double
roue libre (REVERS)

® Roulements rouleau a sphére oscillante

® Roulements rotor a double rouleau

® Rotor équilibré électroniquement

©® Rouleau d’appui avec décrottoir réglable
en hauteur

©® Rouleau d’appui auto nettoyant réglable
en hauteur

©® KpenneHue k Tpaktopy Len.0

® TpaHcmucensi ¢ 0BroHHom MydTow

©® TpaHcMuccus ¢ 4BOMHOM OBroHHOMN
MydTOoM B Bepcun Revers

® PornvkoBble NoALINMHUKA C
KayatoLLMMU1CS Lapukamm

©® PoTop 3aKkpensieH Ha cdhepudecKkmnx
OBYXPSIAHBIX POMMKONOALLIMMHMKAX

©® OnekTpPoHHO-cbanaHCUpPOBaHHbIN POTOP

©® OnopHbIN caMmoouULLIaHLLNIACS
perynmpyemMbliii Mo BbICOTE PONUK

©® OnopHbI caMooYULLIaHLLMIACS
perynmpyemMbliii No BbICOTE PONUK

A=0301Tmm
B=0101mm
C=0114mm
V =57m/s




W

MODEL
ADJUSTABLE ROLLER 140 oo
160 85 | 105
180 95 | 115
Revers 140 85 | 85
Revers 160 85 | 105
Revers 180 95 | 115

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO Ii ‘!l "@1
oo | 2B 0 e (LN

MODELL

MODELO A-B-C mm - inch rpm CV - KW | N° Kg - Ib N° N°
140 1510 - 820 - 910 1280 - 50 540 30-22 3 240 - 530 40 20
160 1710 - 820 - 910 1470 - 58 540 35-26 3 270 - 595 48 24
180 1960 - 820 - 910 1720 - 68 540 40-30 3 300 - 661 56 28
Revers 140 1510 - 820 - 910 1280 - 50 540 30-22 3 240 - 530 40 20
Revers 160 1710-820-910 1470 - 58 540 35-26 3 270 - 595 48 24
Revers 180 1960 - 820 - 910 1720 - 68 540 40-30 3 300 - 661 56 28




® Attacco al trattore Cat.1

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Cuscinetti rotore a doppia sfera oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza

® Predisposizione reversibile

N LA
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® Tractor coupling Cat.1

® Transmission in oil bath with free wheel
® Oscillating rotor bearings

® Electronically balanced rotor

® Roller with scrapper adjustable in high
® Reversible predisposition

® Conexion al tractor Cat.1

® Transmision en bafo de aceite con
rueda libre

® Rodamientos oscilantes de bola doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo di apoyo con raspador y
ajustable

©® Predispuesta reversible

® Traktor Anhangung Kat. 1

® Olbad Getriebe mit Freilauf

® Rotor Lager mit doppelten
-schwankenden Kugeln

® Rotor elektronisch ausgewucht

® Verstellbare Stiitzwalze mit Erdkratzer

® Heck-Anbau vorbereitet

® Attelage au tracteur Cat.1

® Transmission en bain d’huile avec roue
libre

® Roulements rotor a double sphére
oscillante

® Rotor équilibré électroniquement

©® Rouleau d’ appui avec décrottoir réglable
en hauteur

® Prédisposition réversible

©® KpenneHue k TpakTopy uen. 1

® TpaHcMucCUS C MEXaHU3MOM
cBoboaHoro xoaa

® Potop 3akpeneH Ha cdheprnyecknx
OBYXPAOHBIX PONUKOMOALLUMIHUKAX

©® BOrnekTpoHHO-cbanaHcpoBaHHbI POTOP

©® OnopHbI camooumMLLAKLLMIACS
perynvpyembii Mo BbICOTE POIUK

® PeBepcuBHas ycTaHOBKa

A =@ 350mm
B=@110mm
C=0134mm
V =45m/s

VIDEO



PANDA / PANDAREVERS

wow

MODEL
ADJUSTABLE ROLLER Acm | Bem
140 85 | 105
160 85 | 125
180 85 | 145
Revers 140 85 | 105
Revers 160 85 | 125
Revers 180 85 | 145

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO i N

2 N & Bee 0 & AL
MODELL B

MODELO A-B-C mm - inch rpm CV - KW N° Kg - Ib N° N°
140 1560 - 820 - 910 1433 - 56 540 40 - 29 3 327 - 720 40 20
160 1712 - 820 - 910 1585 - 62 540 50 - 36 3 356 - 784 44 22
180 1972 - 820 - 910 1845 - 72 540 60 - 44 4 397 - 875 52 26
Revers 140 1560 - 940 - 910 1433 - 56 540-1000 | 40 - 29 3 327 - 720 40 20
Revers 160 1712 - 940 - 910 1585 - 62 540-1000 | 50 - 36 3 356 - 784 44 22
Revers 180 1972 - 940 - 910 1845 - 72 540-1000 | 60 - 44 4 397 - 875 52 26
PANDA CL 160 | 2100 - 1470 - 500 1530 - 60 540 40 - 30 3 443 - 976 22




® Attacco al trattore Cat.|

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Trasmissione a bagno d’olio con doppia
ruota libera (REVERS)

® Cuscinetti rotore a doppia sfera oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza

® Contro coltello

N LA
1IN

® Tractor linkage Cat. |

® Qil sealed transmission with free wheel

® Oil sealed transmission with double free
wheel (REVERS)

® Rotor bearings with double oscillating
sphere

@ Electronically balanced rotor

® Supporting roller with adjustable in
height scraper

® Counter blade

® Conexion Cat.l

® Transmisiéon con rueda libre

® Transmision con doble rueda libre
(REVERS)

® Rodamientos oscilantes de bolas doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo con raspador ajustable

® Contracuchilla

=

® Traktor Anhangung Kat.|

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Olbad-Getriebe mit doppel Freilauf
(REVERS)

® Rotor Lager mit doppel-schwankenden
Kugeln

® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stutzwalze selbstreinigend
mit Erdkratzer

® Gegenschneide

® Attelage tracteur Cat.|

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Transmission bain d’huile avec double
roue libre (REVERS)

©® Roulements rotor a double sphére
oscillante

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui avec décrottoir réglable
en hauteur

® Contre couteau

©® KpenneHwue k TpakTopy uen.1

® TpaHcMuceusi ¢ MexaHn3MoM cBOGOHOTO
xopa

©® TpaHcMuceurs ¢ ABOVIHOM 0BroHHOM
MydTon B Bepcumn Revers

® Potop 3akpenneH Ha chepryeckmx
OBYXPAOHBIX PONUKOMOALLUMIHUKAX

©® OnekTpoHHo-cbanaHcMpoBaHHbI POTOP

® OnopHbI camoounLLaroLLNIACA
perynvMpyembiii Mo BbICOTE POUK

©® BcTtpeyHble PUKCUPOBaHHbIE HOXNM

PANDAREVERS

A =0 447mm
B=0127mm
C =0 134mm
V =45m/s




|

MODEL
MULTIAGRESSIVE — T
KIT OPTIONAL 140 o |
160 105 | 105
180 105 | 125
200 105 | 145
Revers 140 75 | 105
Revers 160 105 | 105
Revers 180 105 | 125
Revers 200 105 | 145
CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS
MODEL i g /%] i 1 ﬁ: i3
nooe, ‘@} @ &£ ol K &8
MODELO A-B-C mm - inch mm | CV - KW | N° Kg-lb | N° | N° | N° | N°
140 1606 - 1050 - 910 1433 - 56 540 40-29 3 440 - 970 32 56 16 28
160 1758 - 1050 - 910 1585 - 62 540 50 - 36 4 471 - 1040 32 64 16 32
180 2018-1050-910 | 1845 - 72 540 60 - 44 4 | 528 - 1164 | 48 | 80 | 24 | 40
200 2184 - 1050 - 910 2011 - 79 540 70 - 51 4 550 - 1212 48 80 24 40
Revers 140 1606 - 970 - 980 1433 - 56 540-1000 40-29 3 440 - 1014 32 56 16 28
Revers 160 1758 -970-980 | 1585 - 62 | 540-1000 | 50 - 36 4 | 497 - 1095 | 32 | 64 | 16 | 32
Revers 180 2018 - 970 - 980 1845 - 72 540-1000 60 - 44 4 550 - 1212 48 80 24 40
Revers 200 2184 - 970 - 980 2011 - 79 540-1000 70 - 51 4 573 - 1263 48 80 24 40




® Attacco al trattore Cat.|

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Trasmissione a bagno d’olio con doppia
ruota libera (REVERS)

® Cinghie dentate

® Cuscinetti rotore a doppia sfera oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza

® Portellone posteriore amovibile per
manutenzione

® Contro coltello

N L7
1IN

® Tractor linkage Cat. |

® Oil sealed transmission with free wheel

® Oil sealed transmission with double free
wheel (REVERS)

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
sphere

® Electronically balanced rotor

® Supporting roller with adjustable in
height scraper

® Rear removable hatch for maintenance

©® Counter blade

® Conexion Cat.l

® Transmisioén con rueda libre

® Transmision con doble rueda libre
(REVERS)

@ Correas dentadas

® Rodamientos oscilantes de bolas doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo con raspador ajustable

® Portalén trasero para manutencion
amovible

® Contracuchilla

TIGRA REVERSE

—

® Traktor Anhangung Kat.|

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Olbad-Getriebe mit doppel Freilauf
(REVERS)

® Gezackte Treibriemen

® Rotor Lager mit doppel-schwankenden
Kugeln

® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stiitzwalze selbstreinigend
mit Erdkratzer

® Heckklappe fiir Wartung abnehmbar

® Gegenschneide

©® Attelage tracteur Cat.|

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Transmission bain d’huile avec double
roue libre (REVERS)

® Courroies dentées

® Roulements rotor a double sphére
oscillante

® Rotor équilibré électroniquement A =0 447mm
® Rouleau d’appui avec décrottoir réglable B=0127mm

en hauteur C =0 194mm
® Capot arriere amovible pour entretien V = 45m/s

® Contre couteau

® KpenneHwe k TpakTopy uer. 1

® TpaHcMuUCCUsi C MeEXaHNM3MOM CBOGOAHOTO
xofa

©® TpaHcMuccusi ¢ ABOMHON OBroHHOM
mMydTon B Bepcum Revers

©® KnunHoBble pemMHU

® PoTop 3akpenneH Ha cdhepruyecknx
OBYXPAOHBIX PONUKOMNOALUMIHUKAX

® BOneKkTpOHHO-cOanaHCMpoBaHHbIA POTOp

® OnopHbI cCaMoouMLLALLNIACS
perynvpyembliii Mo BbICOTE POUK

©® CbeMHasi 3aHAs aBepua

® BcTpeyHble (hUKCMPOBaHHbBIE HOXM

VIDEO
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MULTIAGRESSIVE
KIT OPTIONAL

I|'.

LA .“, !

3
Wl ol
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MODEL
Acm | Bcm
140 70 | 105
160 75 | 122
180 85 140
200 85 | 160
CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS
2 |y o @S 0 B AARE
MODELL ©) ) | )i}
MODELO A-B-C mm - inch mpm | CV - KW | N° Kg-lb | N° | N° | N° | N°
140 1556 - 1050 - 910 | 1433 - 56 540 | 40 -29 | 3 | 458 - 1010 | 32 | 56 | 16 | 28
160 1708 -1050-910 | 1585 - 62 540 50 -36 | 4 | 492-1084 | 32 | 64 | 16 | 32
180 1968 - 1050-910 | 1845 - 72 540 | 60 - 44 | 4 | 551 -1214 | 48 | 80 | 24 | 40
200 2134-1050-910 | 2011 - 79 540 70-51 | 4 | 576 -1270 | 48 | 80 | 24 | 40




©® Attacco al trattore Cat.|

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Cinghie dentellate

® Cuscinetti rotore a doppia sfera
oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza.

® Contro coltello

® Fiancata arrotondata per la lavorazione
su vigneti e frutteti

® Controscocca

® Rullo autopulente

N LA
AR
® Cat | tractor coupling

® Transmission into oil bath with free wheel

® Toothed belts

® Rotor bearings with oscillating double
sphere

® Rotor electronically balanced

® Self cleaning roller

® Roller with scraper adjustable in height

@ Counter blade

® Sides without sharps to work into
vineyards and orchards

® Double frame

[ ]
ES
—

® Conexion al tractor Cat. |

® Caja en bafo de aceite con rueda libre

® Correas dentadas

® Caojinetes del rotor de doble bola
oscilante

® Rotor balanceado electrénicamente

® Rodillo autolimpiante

® Raodillo con rascador de altura ajustable

® Contracuchilla

® Flanco sin angulos para trabajar en
vifiedos y frutales

® Doble chapa

=

©® Anhéangung Kat. |

® Olbad Getriebe mit Freilauf

® Gezackte Treibriemen

® Rotor Lager mit doppel-schwankenden
Kugeln

® Rotor elektronisch ausgewucht

® Selbst-reinigende Stitzwalze

® Einstellbare Stitzwalze

® Gegenschneide

® Rund gebauter Seitenteil fir Wein- und
Obstbau

® Doppelwandiger Rahmen

® Attelage au tracteur Cat. |

® Transmission en bain d’huile avec roue
libre

® Courroies dentées

® Roulements rotor a double sphére
oscillante

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau auto nettoyant

©® Rouleau avec décrottoir réglable en
hauteur

® Contre couteau

® Coté arrondi pour le travail en vignobles
et vergers

® Double chassis

©® KpenneHwe k TpakTopy uen.|

©® TpaHcMuccUsi ¢ MEXaHU3MOM
cBobOAHOrO X042

® KnuHoBble 3yGyaTble peMHu

©® Potop 3akpenneH Ha cchepuieckmx
OBYXPSOHBIX PONUKOMOALLMIHUKAX

©® OnekTpoHHas 6anaHcMpoBka poTopa

® OnopHbIN camoounLLaoLLMIACA
perynvpyemblii Mo BbICOTE POINUK

® BcTpeyHble UKCUPOBaHHbLIE HOXM

® 3akpyrneHHasi 6okoBas naHenb Ans
paboTbl Ha BUHOrpagHUKax

©® [1BoVHOW MeTannMyeckuin koprnyc

A =0 447Tmm
B=0127mm
C=0194mm
V =45m/s




HARDOX"

WEAR PLATE
HARDOX registred by SSAB www.ssab.com

MODEL

Acm | Bcm
180 19 | 129
200 127 | 141
230 128 | 174
250 140 | 175
280 171 | 177
300 172 | 196
Revers 180 19 | 129
Revers 200 127 | 141
Revers 230 128 | 174
Revers 250 140 | 175
Revers 280 171 | 77
Revers 300 172 | 196

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO i .,

p, & B0 © L2
ooe: ©

MODELO A-B-C mm - inch rpm CV - KW N° Kg - Ib N° N°
180 2020 - 1200 - 1100 | 1730 - 68 540 70 - 51 4 839 - 1849 40 20
200 2220 - 1200 - 1100 | 1938 - 76 540 80 -59 4 885 - 1951 44 22
230 2550 - 1200 - 1100 | 2245 - 88 540 90 - 66 4 956 - 2107 52 26
250 2700 - 1200 - 1100 | 2400 - 94 540 100-73 5 981 - 2162 52 26
280 2990 - 1200 - 1100 | 2740 - 108 540 110 - 80 5 1082 - 2385 60 30
300 3250 - 1200 - 1100 | 2930 - 115 540 120 - 88 5 1117 - 2462 68 34
Revers 180 2020 - 1200 - 1100 | 1730 - 68 | 540-1000 70 - 51 4 909 - 2004 40 20
Revers 200 2220 - 1200 - 1100 | 1938 - 76 | 540-1000 80 - 59 4 955 - 2105 44 22
Revers 230 2550 - 1200 - 1100 | 2245 - 88 | 540-1000 90 - 66 4 1026 - 2261 52 26
Revers 250 2700 - 1200 - 1100 | 2400 - 94 | 540- 1000 100-73 5 1051 - 2317 52 26
Revers 280 2990 - 1200 - 1100 | 2740 - 108 | 540 - 1000 110 - 80 5 1081 - 2383 60 30
Revers 300 3250 - 1200 - 1100 | 2930 - 115 | 540 - 1000 120 - 88 5 1120 - 2469 68 34




® Attacco al trattore Cat.2 - Cat.3

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Trasmissione a bagno d’olio con doppia
ruota libera (REVERS)

® Cinghie dentate

® Cuscinetti rotore a doppio rullo oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio autopulente e con
raschia rullo regolabile in altezza

® Contro coltello

® Predisposizione REVERS di serie

N LA
1IN

® Tractor linkage Cat.2 — Cat.3

® Qil sealed transmission with free wheel

® QOil sealed transmission with double free
wheel (REVERS VERSION)

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
balls

® Electronically balanced rotor

@ Self-cleaning roller with double position/
height adjustable scraper

® Counter blade

® Standard Revers predisposition

® Conexion Cat.2 — Cat.3

® Transmision con rueda libre

® Transmision con doble rueda libre
(REVERS)

® Correas dentadas

® Rodamientos del rotor de doble rodillo
oscilante

©® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo autolimpiante y
rascador ajustable

® Contracuchilla

® Predisposicién para uso reversible

PANTERAREVER

—

® Traktor Anhangung Kat.2 — Kat.3

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Olbad-Getriebe mit doppel Freilauf
(REVERS)

® Gezackte Treibriemen

® Rotorlager mit doppelter Lagerung

® Rotor elektronisch balanciert

® Selbstreinigende Walze mit zwei
Positionen / héhenverstellbar

® Gegenschneide

® Vorbereitung fir Heck-und Frontanbau.

©® Attelage tracteur Cat.2 — Cat.3

® Transmission bain d’huile avec roue
libre

® Transmission bain d’huile avec double
roue libre (REVERS)

® Courroies dentées

® Roulements rotor a double rouleau
oscillant

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui autonettoyant avec
décrottoir réglable en hauteur

® Contre couteau

® Prédisposition réversible

© KpenneHue k TpakTopy Len.2 - uen.3

® TpaHcmumcens ¢ 0BroHHon MydTom

©® TpaHcMmuUccus ¢ ABONHOM OBroHHOMN
MydTOoM B Bepcun Revers

©® KnunHoBble peMHM1

©® POTOpHbIE NOALMMHUKA C BONHBIMW
KayaroLLMMUCS Lapukamm

©® DOnekTpoHHO-cbanaHCUpOBaHHbIN POTOP

© CamoounLLatoLLMIACS PONMK C OBOMHBIM
NO3ULIMOHHBIM / PErynupyemMbiM no
BbICOTE CKpebKoM

® BcTpeyHble UKCMPOBAHHbIE HOXM

©® PeBepcuBHas ycTaHOBKa

A=0514mm
B =0 194mm
C=0194mm
V =52m/s




® Aggancio mobile per versione fronte e
retro

® Cambio con ruota libera

® Ruote posteriori fisse in un asse

® 2 contro martelli in HARDOX

® Contro coltello interno a forma di cresta

® Travi posteriori di scarico molto rinforzate

@ Doppio alimentatore pick-up idraulico in
materiale antiusura

® Martelli speciali di grande inerzia

® Giunto cardanico

® Motiv fir Front und Rickenversion
Kupplung

® Getriebe mit Freilauf

@ Sie rotieren zurlick, entschied sich fir
Achse

® 2 austauschbare Reihen von
contramartillos Artenklaue in HARDOX

® Angebaute Super Hacksels

©® Gegenshneiden

® Ablade hinter Tur mit Lochern

©® Doppelhydraulischer Pick-up Rotor aus
verschleil3freiem Material

©® Halter

©® Gelenkwelle

N\ LA
1IN

® Mobile hooking for front and back version

® Gearbox with free wheel

® Fixed back wheels in an axis

® 2 jagged profiles of counter hammers
made in HARDOX

® Inner crest shaped counter knive

® Back girders of discharge very reinforced

® Double hydraulic pick-up feeder in
material anti wear

® Special hammers of great inertie

©® P.T.O. shaft

—
s

® Enganche movil para version delantera
y trasera

® Grupo multiplicador con rueda libre

©® Ruedas traseras fijas sobre eje

® 2 hileras de contramartillos tipo garra en

HARDOX
® Crestas interiores de super trituradoras
® Cribas traseras de descarga
® Doble alimentador pick-up hidraulico en
material antidesgaste
® Martillo especial de gran inercia
® Junto cardan

A =@ 500mm
B =0 219mm
C=0---mm
V =57 m/sec

® Attelage mobile pour version devantiére et
arriere

® Boitier avec roue livre

® Roues arriéres fixes dans un axe

© 2 filieres crantées de contremarteaux en
HARDOX

® Crétes intérieures pour un broyage intensif

® Tamises arriéres de déchargement trés
renforcés

® Double alimentateur pick-up hydraulique en
matériel antiusure

® Marteau spécial de grande inertie

® Cardan

©® MOGUNBHBIN KPHOYOK ANst NepeHei 1
3agHewn Bepcumn

©® Kopobka nepegay co cBOGOAHBIM KOnecom

® /lcnpaBneHbl 3agHue korneca B ocu

® 2 xoHTp-MonoTka 3 HARDOX

©® BHYTpEHHMIA KOHTP-HOX B hopme rpebHs

® 3agHue 6anku pasrpysku o4eHb YCUNEHHbIe

© [1BoMHOW rmapaBnmMyeckunii nogdbopLLmk 13
N3HOCOCTOMKOro MaTtepuana

©® KpblLLKka peMHen TOrNbKO C O4HOW CTOPOHbI
(pemHu n nuTaTens crnpasa)

©® CneumanbHble MOMoOTKM ¢ 6ornbLUow
NHepumen

©® KappaHHoe coeguHeHne

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS
MODELLO i ‘ B

MODEL "%. e

MODEL . - E

MODELL Sy

MODELO A-B-C mm - inch rpm CV - KW N° Kg - Ib N°
160 2015 - 1400 - 1100 1600 - 63 540 80 -59 5 1165 - 2568 18
180 2215 - 1400 - 1100 1800 - 71 540 90 - 66 5 1235 - 2722 22
200 2415 - 1400 - 1100 2000 -79 540 100-73 5 1305 - 2877 26
220 2615 - 1400 - 1100 2200 - 86 540 120 - 88 5 1375 - 3031 26
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Stalk Shredders
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MODEL

Acm | Bem
230 127 | 154
250 127 | 167
280 163 | 165
300 178 | 175

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO R
MODEL

MODEL

MODELL

MODELO A-B-C mm - inch mpm | CV - KW | N° Kg - Ib N° | N
230 2523 - 1415 - 1177 | 2245 - 88 540 90 - 67 5 850 - 1874 | 72 | 24
250 2652 - 1415 - 1177 | 2400 - 94 540 95 - 71 5 940 - 2072 | 78 | 26
280 2995 - 1415 - 1177 | 2740 - 108 540 | 100-75 | 5 | 1024 - 2257 | 90 | 30
300 3185 - 1415 - 1177 | 2930 - 115 540 | 110 - 81 5 | 1085 - 2390 | 102 | 34




® Attacco al trattore Cat. 2

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Cinghie dentate

® Cuscinetti rotore a doppio rullo oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza

® Portellone posteriore amovibile per
manutenzione

N LA
1IN

® Tractor linkage Cat. 2

® Qil sealed transmission with free wheel

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
roller

® Electronically balanced rotor

® Supporting roller with adjustable in
height scraper

® Rear removable hatch for maintenance

® Conexion Cat. 2

® Transmision con rueda libre

® Correas dentadas

® Rodamientos rodillos oscilantes doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo con raspador ajustable

® Portalon trasero para manutencion
amovible

® Traktor Anhangung Kat.2

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Gezackte Treibriemen

® Rotor Lager mit doppel-schwankendem
Roller

® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stiitzwalze selbstreinigend mit
Erdkratzer

® Heckklappe fiir Wartung abnehmbar

©® Attelage tracteur Cat.2

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Courroies dentées

® Roulements rotor a double rouleau
oscillant

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui avec décrottoir réglable
en hauteur

® Capot arriére amovible pour entretien

©® KpenneHuve K TpakTopy Len.2

® TpaHcMUccUst C MEXAHN3MOM
cBoboaHoro xoaa

©® KnnHoBblE peMHHK

©® Potop 3akpensneH Ha cdheprnyeckmnx
OBYXPSOHbIX PONMKOMOALLMIHUKAX

©® OnekTpoHHas GanaHcupoBKa poTopa

©® OnopHbI camooumLLIaloLLMIACS
perynvpyemblii Mo BbICOTE POMUK

® CvemHast 3agHsAs asepua

A=0614mm
B =0 194mm
C=0194mm
V =60m/s




HARDOX"

WEAR PLATE
HARDOX registred by SSAB www.ssab.com

ADJUSTABLE ROLLER

“« B

MODEL

Acm | Bem
280 162 | 166
300 162 | 185
320 178 | 192

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO

| % 28 @ 6% 0 B AR
ool © )

MODELO A-B-C mm - inch rpm CV - KW | N° Kg - Ib Ne | Ne

280 3000 - 1550 - 1200 | 2790 - 110 540 120-88 | 5 | 1400-3086 | 90 | 30

300 3200-1550 - 1200 | 2950 - 116 540 140-103 | 5 | 1500-3306 | 102 | 34

320 3240-1550-1200 | 3165 - 124 540 160-118 | 6 | 1600-3527 | 108 | 36

DT 320 3495-1550 - 1200 | 3165 - 124 1000 160-118 | 3+3 | 1700-3747 | 108 | 36




® Attacco al trattore Cat. 2

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Cinghie dentate

® Cuscinetti rotore a doppio rullo oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza

® Portellone posteriore amovibile per
manutenzione

® Doppia scocca

N LA
Z 1IN

® Tractor linkage Cat. 2

® Oil sealed transmission with free wheel

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
roller

® Electronically balanced rotor

® Supporting roller with adjustable in
height scraper

® Rear removable hatch for maintenance

® Double frame

® Conexion Cat. 2

® Transmision con rueda libre

® Correas dentadas

® Rodamientos rodillos oscilantes doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo con raspador ajustable

® Portalén trasero para manutencion
amovible

©® Pared doble

® Traktor Anhangung Kat. 2

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Gezackte Treibriemen

® Rotor Lager mit doppel-schwankenden
Roller

® Rotor elektronisch balanciert

o Verstellbare Stiitzwalze selbstreinigend
mit Erdkratzer

® Heckklappe fur Wartung abnehmbar

® Doppelwandig

©® Attelage tracteur Cat. 2

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Courroies dentées

® Roulements rotor a double rouleau
oscillant

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui avec décrottoir
réglableen hauteur

® Capot arriere amovible pour entretien

® Double chassis

© KpenneHve Kk TpakTopy uen. 2

©® TpaHcMUceHs ¢ MexaH3MoM cBO6OaHOMO
xona

® KnuHoBble peMHn

® PoTop 3akpenneH Ha cqepuyeckmx
OBYXPSIOHBIX POITMKOMOALLIMIHUKAX

©® OneKTpoHHO-COanaHCUpPOBaHHBIN POTOP

©® OnopHbI camoouMLLIaILLMIACS
perynvpyemblii Mo BbICOTE POSUK

©® CbvemHas 3agHasa asepua

©® [1BOHON METaNMYeCcKUin Koprnyc

A =0 639mm
B =0 219mm
C=0194mm
V =70m/s




Double Transmission - Double Rotor

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO .
E D o B0 & AL
ooet

MODELO A-B-C mm - inch mpm | CV - KW | N° Kg - Ib Ne | ONe
380 4165 - 1650 - 1140 3700 - 145 1000 | 120 -90 | 5+5 | 1910 - 4210 | 108 | 36
400 4390 - 1650 - 1140 3950 - 155 1000 | 120 -90 | 5+5 | 2010 - 4431 | 120 | 40
450 4885 - 1650 - 1140 4420 - 174 1000 | 120 - 90 | 5+5 | 2258 - 4978 | 144 | 48
500 5365 - 1650 - 1140 4910 - 193 1000 | 140 - 104 | 5+5 | 2510 - 5533 | 156 | 52
560 5965 - 1650 - 1140 5510 - 216 1000 | 180 - 134 | 5+5 | 2810 - 6194 | 180 | 60
600 6390 - 1650 - 1140 5820 - 229 1000 | 230 - 171 | 6+6 | 3010 - 6635 | 192 | 64




® Attacco al trattore Cat. 3

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Cinghie dentate

® Cuscinetti rotore a doppio rullo oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Portellone posteriore amovibile per
manutenzione

® Tractor linkage Cat. 3

® Qil sealed transmission with free wheel

©® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
roller

® Electronically balanced rotor

® Rear removable hatch for maintenance

® Conexion Cat. 3

® Transmision con rueda libre

® Correas dentadas

® Rodamientos rodillos oscilantes doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Portalén trasero para manutencion
amovible

® Traktor Anhangung Kat.3

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Gezackte Treibriemen

® Rotor Lager mit doppel-schwankendem
Roller

® Rotor elektronisch balanciert

® Heckklappe fir Wartung abnehmbar

® Attelage tracteur Cat.3

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Courroies dentées

©® Roulements rotor a double rouleau
oscillant

® Rotor équilibré électroniquement

® Capot arriere amovible pour entretien

©® KpenneHue k TpakTopy uen.3

©® TpaHcMucers ¢ OBroHHOM MydTOM

©® KnrHoBbIE peEMHU

©® PoTOopHbIE NOALLIMMHUKM C ABOVAHBIMM
KavaroLmMMmnes Lapukamm

® OnekTpoHHas banaHcMpoBKa poTopa

® OnopHbI CaMooYMLLAIOLLNIACS
perynupyemsbiii o BbICOTE PONUK

©® CbemHas 3agHss ABepua

A =0 639mm
B =0 219mm
C=0273mm
V =60m/s
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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO I

MODEL @ % ,.% g i f& g
MODELL ©) ke

MODELO A-B-C mm - inch mpm | CV - KW | N° Kg - Ib Ne | Ne

400 4396 - 1550 - 1500 | 4006 - 158 1000 | 120-88 | 5+5 | 1950 - 4300 | 120 | 40

500 5324 - 1550 - 1500 | 4934 - 194 1000 | 130-96 | 5+5 | 2323 - 5121 | 156 | 52

600 6400 - 1550 - 1500 | 6000 - 236 1000 | 140-103 | 5+5 | 2800 - 6172 | 204 | 68




® Attacco al trattore Cat. 3

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Cinghie dentate

® Cuscinetti rotore a doppio rullo oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza

® Portellone posteriore amovibile per
manutenzione

® Chiusura di sicurezza per la circolazione
stradale idraulica ed automatica

N LA
Z 1IN

® Tractor linkage Cat. 3

® Qil sealed transmission with free wheel

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
roller

® Electronically balanced rotor

® Supporting roller with adjustable in
height scraper

® Rear removable hatch for maintenance

® Hydraulic and automatic safety closure
for road transport

® Attelage tracteur Cat.3

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Courroies dentées

® Roulements rotor a double rouleau
oscillant

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui avec décrottoir réglable
en hauteur

® Capot arriere amovible pour entretien

® Fermeture de sireté hydraulique et
automatique pour la circulation routiere

o

® Traktor Anhangung Kat.3

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

©® Gezackte Treibriemen

® Rotor Lager mit doppel-schwankendem
Roller

® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stitzwalze selbstreinigend
mit Erdkratzer

® Heckklappe fiir Wartung abnehmbar

® Hydraulische und automatische
Sicherheitsverschluss zum Strassen
Befahren

® Conexion Cat. 3

® Transmision con rueda libre

® Correas dentadas

® Rodamientos rodillos oscilantes doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo con raspador ajustable

® Portalén trasero para manutencion

amovible

® Cierre de seguridad hidraulica y A=0614mm
automatica para la circulacion en B =0 194mm
carretera C=0194mm

V =60m/s

©® KpenneHue K TpakTopy uen.3

©® TpaHcMuceus ¢ MexaHn3mMoM cBoboaHOro
xona

® KnuHoBble 3y6yaTble peMHn

©® PoTop 3akpenneH Ha cepruyeckmnx
OBYXPAOHbIX PONUKOMOALLMIHUKAX

® 3OnekTpoHHas 6anaHcMpoBKka poTopa

® ONOopHbIN CaMooHULLaOLLNIACA
perynvpyemblii Mo BbICOTE POINUK

©® CbemHast 3agHss Asepua

©® ABTOMaTUYECKUIA MMApaBINYeCcKUn
3aLUUTHBIV 3aMOK Ans NepeBo3Ku Mo
aoporam




HARDOX"

WEAR PLATE

HARDOX registred by SSAB www.ssab.com

ADJUSTABLE ROLLER

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO i

MODEL -!F

MODEL

MODELL

MODELO A-B-C mm - inch mpm | cv - Kw | N° Kg - Ib Ne | oNe
640 6840 - 1800 - 1350 | 6400 - 252 1000 | 140-104 | 6+6 | 3565-7860 | 216 | 72




-

® Attacco al trattore Cat.2 - Cat.3

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Cinghie dentate

® Cuscinetti rotore a doppio rullo oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio con raschia rullo
regolabile in altezza

® Portellone posteriore amovibile per
manutenzione

® Chiusura di sicurezza per la circolazione
stradale idraulica ed automatica

N LA
1IN

® Tractor linkage Cat.2 - Cat.3

® Qil sealed transmission with free wheel

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
roller

® Electronically balanced rotor

©® Supporting roller with adjustable in
height scraper

® Rear removable hatch for maintenance

® Hydraulic and automatic safety closure
for road transport

® Conexion Cat.2 - Cat.3

® Transmisiéon con rueda libre

® Correas dentadas

® Rodamientos rodillos oscilantes doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo con raspador ajustable

® Portalén trasero para manutencion
amovible

@ Cierre de seguridad hidraulica y
automatica para la circulacion en
carretera

® Traktor Anhangung Cat.2 - Cat.3

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Gezackte Treibriemen

® Rotor Lager mit doppel-schwankendem
Roller

® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stiitzwalze selbstreinigend
mit Erdkratzer

® Heckklappe fur Wartung abnehmbar

® Hydraulische und automatische
Sicherheitsverschluss zum Strassen
Befahren

©® Attelage tracteur Cat.2 - Cat.3

® Transmission bain d’huile avec roue libre

® Courroies dentées

® Roulements rotor a double rouleau
oscillant

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui avec décrottoir réglable
en hauteur

® Capot arriere amovible pour entretien

® Fermeture de s(reté hydraulique et
automatique pour la circulation routiere

©® KpenneHue K TpakTtopy uen.2 - uen.3

©® TpaHcMuMCCUst ¢ MEXaHN3MOM CBOOOLHOMO
xoda

® KnuHoBble 3yb4aTble pemMHu

® PoTop 3akpenseH Ha chepryeckmx
OBYXPSAHBIX PONMKOMOALUMMHUKAX

©® OneKkTpoHHasi GanaHcMpoBKa poTtopa

©® OnopHbIi camooumLLaloLLMIACS
perynmpyemMblii o BbICOTE PONMK

® CbemHas 3agHsa asepua

©® ABTOMaTUYECKUIA rMAPaBANYECKUIA
3aLUUTHBIV 3aMOK Ans NepeBO3Ku Mo
noporam

A =0 639mm
B =0 219mm
C=0194mm
V =70m/s
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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO

MODEL ﬁ % "% i
MODEL - i

MODELL D kg

MODELO A-B-C mm - inch pm | CV - KW | N° Kg - Ib N° | N
830 8400 - 1200 - 2000 | 8300 - 332 1000 120-90 | 5+5 | 2653 - 5850 | 136 | 68




® Attacco al trattore Cat.3

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Cinghie dentate

® Cuscinetti rotore a doppio rullo oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

——

® Traktor Anhangung Kat.3

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Gezackte Treibriemen

® Rotor Lager mit doppel-schwankendem
Roller

® Rotor elektronisch balanciert

® Rullo di appoggio autopulente regolabile in ® Verstellbare Stiitzwalze selbstreinigend

altezza

® Portellone posteriore amovibile per
manutenzione

® Chiusura di sicurezza per la circolazione
stradale idraulica ed automatica

N L1
AR

® Tractor linkage Cat.3

® Qil sealed transmission with free wheel

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
roller

® Electronically balanced rotor

® Self cleaning supporting roller adjustable
in height

® Rear removable hatch for maintenance

® Hydraulic and automatic safety closure
for road transport

=

©® Attelage tracteur Cat.3

® Transmission bain d’huile avec roue
libre

® Courroies dentées

® Roulements rotor a double rouleau
oscillant

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui auto nettoyant réglable
en hauteur

® Capot arriere amovible pour entretien

® Fermeture de sireté hydraulique et
automatique pour la circulation routiere

® Heckklappe flr Wartung abnehmbar

® Hydraulische und automatische
Sicherheitsverschluss zum Strassen
Befahren

® Conexion Cat.3

® Transmisién con rueda libre

® Correas dentadas

©® Rodamientos rodillos oscilantes doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo autolimpiante y
ajustable

® Portalén trasero para manutencion
amovible

® Cierre de seguridad hidraulica 'y
automatica para la circulacion en
carretera

©® KpenneHuve k TpakTopy uen.3

® TpaHcMUccUs ¢ MexaHM3MOM
cBoGoAHOro xoaa

® KnuHoBble 3ybyaTble peMHu

©® PoTtop 3akpenseH Ha chepryeckmx
OBYXPSAHBIX PONUKOMOALLMIHUKAX

©® DnekTpoHHasi GanaHcuMpoBKa poTopa

©® ONOopHbI CaMooUULLAILLNIACA
perynvpyemblii Mo BbICOTE POIUK

® CbemHas 3agHssa asepua

©® ABTOMaTUYECKUI rTMApaBAnNYeCcKnii
3aLLUMTHBIN 3aMOK A1 NepeBO3KM MO
aoporam

A=0514mm
B =0 194mm
C=0194mm
V =52m/s










ORSETTA

FORESTRY ROTOR

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS
MODELLO e S

MODEL % J :

MODEL Ny, Kg

MODELL -

MODELO A-B-C mm - inch rpm CV - KW N° Kg - Ib cm N°
160 2041 -940 - 1180 1600 -63 | 540 - 1000 70-52 4 1134 - 2500 15 28
180 2241 - 940 - 1180 1800 - 71 540 - 1000 80 -59 4 1194 - 2632 15 32
200 2441 - 940 - 1180 2000 -79 540 - 1000 90 - 66 4 1254 - 2764 15 36




® Attacco centrato fisso CAT Il

® Cambio estremamente robusto con
ruota libera.

® Telaio molto duro antiusura.

® 2 file di contro martelli.

® Pattini antiusura.

® Porta posteriore idraulica con un cilindro.

©® Trasmissione laterale tramite cinghie
tipo C in tutti i modelli.

©® Martelli speciali che ruotano di 360°.

® Protezione frontale e posteriore con
catene.

® Perni della pista e albero cardanico.

N LA
1IN

® Fixed centered linkage CAT II.

® Extremely robust gearbox with free
wheel.

® Very hard chassis anti-wear.

® 2 rows of counter hammers.

©® Anti-wear skids.

® Hydraulic rear door with one cylinder.

® Side transmission by belts C-type in all
models.

® Special hammers that turn 360°

® Frontal and back protection with chains.

® Track pins and cardan shaft.

—

® Enganche centrado fijo CAT II.

® Caja de cambios extremadamente
robusta con rueda libre.

® Chasis muy duro antidesgaste.

® 2 filas de contra martillos.

® Patines antidesgaste.

©® Puerta trasera hidraulica de un
cilindro.

® Transmision lateral por correas tipo C
en todos los modelos.

©® Martillos especiales que giran 360°.

® Proteccion frontal y espalda con
cadenas.

©® Pasadores de oruga y eje cardan.

® Feste zentrierte Verknlpfung CAT II.

® Extrem robustes Getriebe mit Freilauf.

® Sehr harter VerschleiRschutz des
Chassis.

® 2 Reihen Gegenhammer.

® Verschleilyschutzkufen.

® Hydraulische Hintertlr mit einem
Zylinder.

® Seitenubertragung durch Riemen C-Typ
bei allen Modellen.

® Spezielle Hammer, die sich um 360°
drehen.

® Frontal- und Riickenschutz mit Ketten.

® Schienenstifte und Kardanwelle.

® Tringlerie centrée fixe CAT II.

® Boite de vitesses extrémement robuste
avec roue libre.

® Chassis trés dur anti-usure.

® 2 rangées de contre-marteaux.

® Patins anti-usure.

® Porte arriere hydraulique avec un cylindre.

® Transmission latérale par courroies type C
dans tous les modeles.

©® Marteaux spéciaux qui tournent a 360°.

® Protection frontale et dorsale avec chaines.

® Axes de chenille et cardan.

©® PuKcMpoBaHHas LieHTparnbHas HaBecka
CAT II.

©® YpesBblvariHo NpoyHas kKopobka
nepenay co cBo6oAHbIM KONECOM.

©® OyeHb XecTKkoe NPOTUBOU3HOCHOE
Luaccu.

® 2 psifa BCTPEYHbIX MOIOTKOB.

® [MpPOTNBON3HOCHbIE MOMO3bS.

©® ['vapasnuyeckas 3agHss ABepb C OOHUM
LUINMHOPOM.

® BokoBasi nepefaya peMHsimn C Trna Bo
BCEX MOJENsiX.

©® CnevuuanbHble MOMOTKU, KOTOpble
nosopaymsatotcs Ha 360°.

® OpoHTanbHasa 1 3agHsas 3aLmTa Lensimu.

® yceHWnYHble NanbLbl 1 KapaaHHbIN Bar.

A =00 420mm




ORSA / ORSASUPER

FORESTRY ROTOR

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO i )
NN
e ©}

MODELO A-B-C mm - inch rom CV - KW N° Kg - Ib cm N°
180 2395 - 1165 - 1543 1800 - 71 1000 100-73 4+4 1850 - 4078 30 28
200 2595 - 1165 - 1543 2000 - 79 1000 140 - 103 | 4+4 2000 - 4409 30 32
220 2795 - 1165 - 1543 2200 - 87 1000 160 - 118 | 4+4 2150 - 4740 30 36
Super 180 2450 - 1417 - 1622 1800 - 71 1000 100-73 4+4 2450 - 5401 35 28
Super 200 2650 - 1417 - 1622 2000 - 79 1000 140 - 103 | 4+4 2650 - 5842 35 32
Super 220 2850 - 1417 - 1622 2200 - 87 1000 160 - 118 | 4+4 2850 - 6283 35 36




® Attacco al trattore Cat.2 — ORSA

® Attacco al trattore Cat.3 — ORSA SUPER

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Cinghie dentellate

® Cuscinetti rotore a doppio rullo oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® 2 file di contro coltelli - ORSA

@ 3 file di contro coltelli— ORSA SUPER

® Catene di protezione

© Slitte di appoggio

N LA
1IN\

® Fixed centered linkage Cat.2 - ORSA

® Fixed centered linkage Cat.3 — ORSA
SUPER

® Oil bath transmission with free wheel

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
roller

® Electronically balanced rotor

® 2 rows of counter knives - ORSA

® 3 rows of counter-knives - ORSA SUPER

® Protection chains

® Supporting slides

® Enlace fijo centrado cat.2 - ORSA

® Enlace fijo centrado cat.3 — ORSA
SUPER

® Transmision en bafio de aceite con
rueda libre

® Correa dentada

® Rodamientos rodillos oscilantes doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® 2 hileras de contracuchillas - ORSA

@ 3 hileras de contracuchillas — ORSA
SUPER

® Cadenas de proteccion

® Patines de apoyo

ORSASUPE

® Fest zentrierte Anhangung Kat.2 - ORSA

® Fest zentrierte Anhéngung Kat.3 — ORSA
SUPER

® Olbadgetriebe mit Freilauf

® Zahnriemen

® Rotorlager mit doppel-schwankendem Roller

® Elektronisch-ausgewuchter Rotor

® 2 Reihen Gegenmesser - ORSA

® 3 Reihen Gegenmesser - ORSA SUPER
® Schutzketten

© Stutzkufe

©® Attelage centré fixe Cat.2 - ORSA

® Attelage centré fixe Cat.3 — ORSA SUPER
Transmission a bain d’huile avec roue libre

® Courroies crantées
Paliers de rotor avec double rouleau

® oscillant

® Rotor équilibré électroniquement

® 2 rangées de contre-lames - ORSA

® 3 rangées de contre-lames — ORSA
SUPER

©® Chaines de protection

® Patins d’appui

©® PUKCUPOBaHHBIV U LIEHTPUPOBAHHbIN
MexaHu3Mm cuenku (kat.)2 - ORSA

©® PUKCUPOBaHHBIV U LIEHTPUPOBAHHbIN
mMexaHu3m cuenku (kat.)3 — ORSA SUPER

©® Kopobka nepenay ¢ MacnsiHov BaHHOM CO
CBOGOAHBIM KONECoM

©® 3ybyaTblie pemMHM

® Potop 3akpensneH Ha chepruyecKkmx

©® BYXpsiAHBIX porkonoAwmnHukaxPoTop ¢
3NEeKTPOHHON BGanaHCMpPOBKOM

® 2 psaga BcTpeyHbix Hoxen - ORSA

©® 3 psaga BcTpeyHbix Hoxen — ORSA SUPER

©® 3almnTHbIE LEenn

©® Perynupyembie Mo BbICOTE OMOPHbIE
canasku

A = @ 500mm (ORSA)
A = @ 620mm (ORSA
SUPER)

V =52m/s




www.tierreservice.com
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Taglio laser e taglio al plasma

Laser cutting, plasma cutting
T =u. Corte al laser y al plasma
Coupe laser, coupe plasma
Laser- und Plasma-Schnitt

NasepHas peska, Nna3MmeHHas peska

Punzonatura automatica e saldatura robotizzata
Automatic punching and robotic welding
Punzonado automatico y soldadura robotizada
Poingonnage automatique et soudure robotisée
Automatisches Stanzen und Schweilen

ABTOMaTM4Yeckasi U1 poboTn3MpoBaHHas cBapka
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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO i L,

MODEL : % = !
== 3o o | ALD
MODELL

MODELO A-B-C mm - inch rpm | CV - KW | N° Kg - Ib N° N° | N°
120 1316 - 910 - 1400 1200 - 47 540 12-9 3 270 - 600 40 20 20
140 1516 - 910 - 1400 1400 - 55 540 20-15 3 315-690 48 24 24
160 1716 - 910 - 1400 1600 - 63 540 30-22 3 360 - 790 56 28 28




® Attacco al trattore Cat.0

® Trasmissione a bagno d’olio con
ruota libera

@ Slitte di appoggio

® Cuscinetti rullo a sfera oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Rullo di appoggio autopulente
regolabile in altezza

® Contro coltello

N LA
1IN

® Tractor linkage Cat.0

® QOil sealed transmission with free wheel

® Supporting slides

® Roller bearings with oscillating sphere

® Electronically balanced rotor

® Self cleaning supporting roller
adjustable in height

® Counter blade

® Conexion Cat. 0

® Transmisién con rueda libre

® Patines de apoyo

® Rodamientos oscilantes de bolas
(rodillo)

® Rotor balanceado electronicamente

® Rodillo de apoyo autolimpiante y
ajustable

® Contracuchilla

® Traktor Anhangung Kat.0

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Stitzkufe

® Walze Lager mit schwankenden
Kugeln

® Rotor elektronisch balanciert

® Verstellbare Stiitzwalze
selbstreinigend

® Gegenschneide

©® Attelage tracteur Cat.0

® Transmission bain d’huile avec roue
libre

® Patins d’appui

©® Roulements rouleau a sphéere
oscillante

® Rotor équilibré électroniquement

® Rouleau d’appui auto nettoyant
réglable en hauteur

® Contre couteau

©® Kpennexue k Tpaktopy uen. 0

® TpaHcMUcCUsA C MEXaHU3MOM
cBobogHoro xoaa

® Perynupyemble Mo BbICOTE OMOPHbIE
canasku

® PoTop 3aKkpenneH Ha cdheprnyeckmnx
OBYXPSAHBIX PONMKONOALLUMMHUKAX

©® OnekTpoHHas banaHcMpoBKa poTopa

® OnopHbIN caMmoouULLaLLNIACA
perynvmpyemeilii No BbICOTE POk

® BcTpeyHble (UKCUPOBaHHbBIE HOXM

A=0301Tmm
B=0101mm
C=0114mm
V =57m/s




CARATTERISTICHE TECNICHE - TECNICAL DATA - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELLO d T

MODEL % —

== ‘Mo o LB
MODELL

MODELO A-B-C mm - inch rpm | CV - KW | N° Kg - Ib N° Ne | Ne
160 1900 - 1900 - 1400 1600 - 63 540 80 - 59 4 810 - 1785 112 56 56
180 2100 - 1900 - 1400 1800 - 71 540 90 - 66 910 - 2006 124 62 62
200 2300 - 1900 - 1400 | 2000 - 79 540 100-73 | 4 | 1012-2231 | 136 | 68 | 68




® Attacco al trattore Cat.|

® Trasmissione a bagno d’olio con ruota
libera

® Cinghie dentate

® Cuscinetti rotore a doppio rullo
oscillante

® Rotore Bilanciato elettronicamente

® Pulegge trasmissione bilanciate
elettronicamente

® Rullo di appoggio autopulente
regolabile in altezza

® Contro coltello

N L7
21N

® Tractor linkage Cat.|

® Oil sealed transmission with free wheel

® Toothed belts

® Rotor bearings with double oscillating
roller

® Electronically balanced rotor

® Electronically balanced transmission
pulleys

® Self cleaning supporting roller
adjustable in height

® Counter blade

L/

—

® Conexion Cat.l

® Transmisién con rueda libre

® Correas dentadas

® Rodamientos rodillos oscilantes doble
(rotor)

® Rotor balanceado electronicamente

® Poleas de transmision balanceadas
electronicamente

® Rodillo de apoyo autolimpiante y
ajustable

® Contracuchilla

® Traktor Anhadngung Kat.|

® Olbad-Getriebe mit Freilauf

® Gezackte Treibriemen

® Rotor Lager mit doppel-
schwankendem Roller

® Rotor elektronisch balanciert

® Treibrollen elektronisch balanciert

® Verstellbare Stiitzwalze
selbstreinigend

® Gegenschneide

©® Attelage tracteur Cat.l

® Transmission bain d’huile avec roue
libre

® Courroies dentées

©® Roulements rotor a double rouleau
oscillant

® Rotor équilibré électroniquement

® Poulies transmission équilibrées
électroniquement

® Rouleau d’appui auto nettoyant
réglable en hauteur

® Contre couteau

©® KpenneHue k TpakTopy uen. |

® TpaHcMuceus ¢ 06roHHON MydTor

©® KnvHoBble peMHU

©® POTOpHbIE NOALNMHUKA C ABONHBLIMA
KayarLwMMmCs LWaprKamm

©® OnekTpoHHO-cbanaHcpoBaHHbI POTOP

©® 3OnekTpoHHas 6anaHcyMpoBka NPYBOAHOMO
LIKMBa

® OnopHbIV camoounLLaoLLNIACA
perynmpyembiii o BbICOTE PONMK

® BCTpeyHoe nessue

A =0 394mm
B =0 194mm
C=0194mm
V =52m/s
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